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1. WELKOM

Bedankt voor uw aankoop van de Jabra Revo
Wireless. Wij hopen dat u er veel plezier aan zult
beleven!

JABRA REVO WIRELESS KENMERKEN

= Dolby® Digital Plus versterkt geluid van hoge
definitie via de exclusieve Jabra Sound App.

= Geoptimaliseerde geluidskwaliteit met
draagbare apparaten.

= Aanraak-draaischijf voor het eenvoudig beheren
van muziek en gesprekken.

= Uiterst duurzaam - robuust, splintervrij en
ontworpen voor ultieme draagbaarheid.

= Premium comfort voor langer dragen: memory
foam oorkussens en gevoerde hoofdband.

= Opvouwbaar ontwerp voor snel en compact
bewaren.

= Superieure gesprekskwaliteit - Noise Blackout™
met dubbele microfoontechnologie.

= NFC voor eenvoudig koppelen.

= Afneembare bedrade optie voor wanneer u een
kabel nodig heeft.

= Verbindt met alle Bluetooth®-apparaten -
telefoons, computers, tablets en meer.



2. OVERZICHT

Vouwbare
scharnieren

Micro USB-poort

Aan/Uit/Koppelen-
schakelaar

Aanraak-draaischijf

Multifunctionele
toets

Batterij- en
verbindingsstatus
lampjes
3,5 mm Jack
Connector
NFC-zone
—————— Jabra Sound App toets
——————— Verstelbare hoofdband

Multifunctionele toets

3,5 mm audiokabel Micro-USB-kabel



3. DRAGEN

3.1 HOOGTE VERSTELLEN

Stel de hoofdband perfect af, zoals aangegeven.



3.2 VOUWBARE SCHARNIEREN

Wanneer u de headset niet gebruikt kan deze

worden opgevouwen.




4. OPLADEN

Steek de headset in een vrije USB-poort van uw PC
met de micro-USB-kabel.

4.1 BATTERIJSTATUS

Tik op de multifunctionele toets wanneer u geen
actief gesprek heeft om de batterijstatus te zien.
Het duurt 2-4 uur om de headset volledig op te
laden.

LED KLEUR BATTERIJSTATUS

. Groen Medium/hoog

[ Rood Laag
Knipperend Kritisch laag

rood




5. VERBINDEN

5.1 VERBINDEN MET EEN BLEUTOOTH-
APPARAAT

1. Houd de Aan/Uit/Koppelen-schakelaar 3
seconden in Koppelen.

2. De koppelstand wordt aangekondigd in de
headset en het Bluetooth-lampje knippert
blauw.

3. Volg de gesproken aanwijzingen voor koppelen
met uw Bluetooth-toestel.




5.2 VERBINDEN MET EEN NFGCAPPARAAT

1. Zet de Revo Wireless aan (zet de Aan/Uit/
Koppelen-schakelaar op Aan).

2. Houd een NFC-apparaat tegen de NFC-zone van
de headphone (linker oorkussen).

OPMERKING: Afhankelijk van het NFC-apparaat kan de
NFC verschillend zijn geimplementeerd. De afmeting en
gevoeligheid van de NFCGzone kunnen verschillen per
apparaat.



5.3 VERBINDEN MET EEN JACK
CONNECTOR VAN 3,5 MM

Sluit de headphone met een jack connector van
3,5 mm aan op uw mobiele telefoon of PC met de
meegeleverde muziekkabel.

OPMERKING: Bleutooth en headset-verbindingen zijn
uitgeschakeld tijdens aansluiting met de 3,5 mm Jack
Connector.
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5.4 VERBINDEN MET USB

Steek de headset in een USB-poort of PC met de
meegeleverde micro-USB-kabel.

OPMERKING: Het is mogelijk om draadloos te verbinden
met een mobiel apparaat en tegelijkertijd met uw PC via
USB.

1



6. GEBRUIK

NFC-zone

d
e \ \
Jabra Sound App toets N 3

Aanraak-draaischijf

Multifunctionele toets

Aan/Uit/Koppelen-
schakelaar

12



DRAADLOOS GEBRUIK - MUZIEK
B Muziek afspelen/ y . .
§N\\ pauzeren Tik op de multifunctionele toets

Het Veeg een vinger in een
luidsprekervolume cirkelvormige beweging over de
regelen aanraak-draaischijf

Dubbeltik voor of achter op

Nummers de aanraak-draaischijf om
% overslaan nummers voor- of achteruit te
spoelen
DRAADLOOS GEBRUIK - GESPREKKEN

Gesprek
beantwoorden/ Tik op de multifunctionele toets
beéindigen

Houd de multifunctionele toets

Gesprek weigeren 1 seconde ingedrukt

Laatste nummer Dubbeltik op de
opnieuw kiezen multifunctionele toets

Tik op de toets Jabra Sound App
(linker oorkussen) om de Jabra

- Jabra Sound App Sound App op uw verbonden
y apparaat te starten (indien

geinstalleerd)




BEDRAAD GEBRUIK- MUZIEK (AFHANKELIJK VAN TELEFOON)

\ Muziek afspelen/ Tik op de multifunctionele toets

pauzeren
3 Nummers Tik twee of drie keer op de
< overslaan multifunctionele toets op het

snoer

BEDRAAD GEBRUIK - GESPREKKEN

(AFHANKELIJK VAN TELEFOON)

Gesprek
beantwoorden/ Tik op de multifunctionele toets
beéindigen

Houd de multifunctionele toets 1

Gesprek weigeren seconde ingedrukt

Laatste nummer Dubbeltik op de multifunctionele
opnieuw kiezen toets
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6.1 HEADSET AAN-/UITZETTEN

Zet de Aan/Uit/Koppelen-schakelaar op Aan
of Uit.

6.2 MEERDERE GESPREKKEN AFHANDELEN

De headset kan meerdere gesprekken tegelijk
ontvangen en afhandelen.

Zet het huidige
gesprek in de wacht Houd de multifunctionele
en beantwoord de toets 2 seconden ingedrukt

S/ﬁ inkomende oproep
schake) lussen een Houd de multifunctionele

gg;pariéel?;ees;vrziht en toets 2 seconden ingedrukt

L)) Inkomend gesprek Dubbeltik op de
2 weigeren multifunctionele toets
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6.3 STEMBEGELEIDING

WAT U HOORT

®

To connect Revo, go to the
Bluetooth menu on your
phone and select it from
the list

Om Revo te verbinden

gaat u naar het Bluetooth-

menu op uw telefoon
en selecteert u het van
de lijst

Connected

Verbonden

Disconnected

Verbinding verbroken

Connection cancelled

Verbinding geannuleerd

2 devices connected

2 apparaten verbonden

No device connected

Geen apparaat verbonden

Battery level low

Batterij bijna leeg

Sound prompts off

Geluidssignalen uit

Sound prompts on

Geluidssignalen aan

UAEVARVARVARUVARURRUERGRRY,

Redialing

Opnieuw kiezen
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/. KLANTENSERVICE

7. VEELGESTELDE VRAGEN

\
A

1k hoor gekraak

Bluetooth is een radiotechnologie die gevoelig is

voor objecten tussen de headset en het apparaat
waarmee hij verbonden is. Zorg dat de headset en het
verbonden apparaat binnen bereik van elkaar zijn (tot
10 meterof 330 voet).

Ik hoor niets

- Verhoog het volumevan de speaker.

- Controleer of de headset verbonden is met een
apparaat.

Ik heb problemen met een Bluetooth-verbinding
Controleer het Bluetooth-menu van het mobiele
apparaat en wis de headset. Leg opnieuw de
verbinding tussen de headset en uw Bluetooth-
apparaat volgens de instructies voor Bluetooth-
verbinding.

ondersteunt de headset andere Bluetooth-
apparaten?

De headset is ontworpen om met Bluetooth-mobiele
apparaten te functioneren. Er is ook ondersteuning
voor andere Bluetooth-apparaten die ondersteuning
bieden voor een headset, hands-free en/of advance
audio distribution-profiel.
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7.2 UW HEADSET ONDERHOUDEN

= Zorg er altijd voor dat de headset tijdens opslag
uitgeschakeld en goed beschermd is.

= Vermijd het bewaren bij extreme temperaturen
(meer dan 70 °C of minder dan -40 °C). Dit kan
de levensduur van de batterij aanzienlijk
bekorten en de werking van het toestel nadelig
beinvloeden. Hoge temperaturen kunnen de
werking eveneens nadelig beinvioeden.

= Stel de headset niet bloot aan regen of andere
vloeistoffen.
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8. TECHNISCHE
SPECIFICATIES

ONDERWERP BESCHRIJVING

Gewicht: 240 gram
Afmetingen: L 178,8 mm x B 160,1 mm
gen: X H73 mm
Microfoon: omni-directionele dubbele microfoon

Luidspreker:

40 mm

Gebruiksbereik:

Tot 10 meter

Bluetooth-versie:

3.0

Gekoppelde apparaten:

Tot 8 gekoppelde apparaten,
aangesloten op 2 tegelijkertijd

Ondersteunde Bluetooth-profielen:

Headset-profiel v1.2, handsfree-
profiel v1.6, A2DP v1.2, AVRCP v1.4

Gesprekstijd:

Tot 12 wur

Standby-tijd:

Tot 10 dagen.

Gebruikstemperatuur:

-10 °Cto 55 °C

Bewaartemperatuur:

-40 °Cto 65 °C

Koppelingswachtwoord of PIN:

0000
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